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KOMPIUTERIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. SUT-27

SPECIALIOSIOS SALYGOS
Du takstandiai dvideSimt trecigjy mety spalio ménesio 11 diena

Kauno Stepono Dariaus ir Stasio Giréno gimnazija, juridinio asmens kodas 290134150, kurios
registruota buveiné yra Misko g. 1, LT-44321 Kaunas, duomenys apie jstaigg kaupiami ir saugomi
Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktoriaus pavaduotojos ugdymui,
atliekancios direktoriaus funkcijas Raimondos Kersnauskienés, veikianios pagal gimnazijos nuostatus,
patvirtintus Kauno miesto savivaldybés tarybos 2020 m. rugséjo 15 d. sprendimu Nr. T-387 (toliau —
Pirkéjas), ir

UAB , Kilobaitas®, juridinio asmens kodas 135198984, kurio registruota buveiné yra Savanoriy pr.
213, Kaunas, duomenys apie jmone kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre,
atstovaujama vadovo Evaldo Mitkevi¢iaus, veikian&io(-ios) pagal jmones jstatus (toliau — Tiekéjas),
toliau kartu Sioje prekiy vieSojo pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis“, o kiekvienas atskirai —
LSalimi®,

toliau kartu Sioje prekiy vieSojo pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami LSalimis*, o kiekvienas
atskirai — ,,Salimi*, sudaré ¥ia prekiy vieSojo pirkimo-pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi®, ir
susitare dél toliau iSvardinty salygy.

1. Sutarties dalykas

1.1. Sutarties dalykas yra kompiuteriy pirkimas (toliau — prekeés). Perkamy prekiy techniné

specifikacija, visas prekiy kiekis, prekiy kainos, Sutarties kaina nurodyti Priede Nr.1.
1.2. Prekes turi bti pristatytos:

Eil. | Prekiy pristatymo adresas Sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminas |
Nr.
1 Kauno Stepono Dariaus ir Stasio | Prekés turi biti pristatytos per 1 (vieng) ménesj nuo
Giréno gimnazija, Misko g. 1, Sutarties jsigaliojimo dienos.
LT - 44321 Kaunas

1.3. Tiekéjas jsipareigoja perduoti Pirkéjui nuosavybés teise Sutarties specialiyjy salygy 1.1
punkte nurodytas prekes, o Pirkéjas jsipareigoja priimti tvarkingas ir kokybitkas prekes ir sumokéti
Tiekéjui Sutartyje numatyta kaing Sutartyje numatytomis salygomis ir terminais.

1.4. Prekéms suteikiama 24 (dvide$imt keturiy) ménesiy garantija.

1.5. Prekes pristatomos sukomplektuotos su visais biitinais reikmenimis (visa jranga privalo biti
gamykliSkai nauja, gamykli¥kai atnaujinti komponentai neleistini), lietuviskomis technine ir naudojimo
instrukcijomis, kad biity uztikrintas tinkamas Prekiy naudojimas, atitinkantis technines charakteristikas,
nurodytas Prekiy gamintojo dokumentacijoje ir Sios Sutarties prieduose.

1.6. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti keiiamos, vadovaujantis Viesyjy
pirkimy jstatymo 89 straipsnyje jtvirtintomis nuostatomis, i§skyrus tokias pirkimo sutarties salygas, kurias
pakeitus biity pazeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje numatyti principai ir tikslai.

1.7. Sutarties vykdymo metu Tiekéjas, gaves Pirkéjo sutikima, gali pristatyti kitas, nei Sutartyje
nurodytas, Prekes, jei:

1.7.1. Prekiy gamintojas nebegamina Sutartyje nurodyty Prekiy. Tokiu atveju Sutartyje nurodytos
Prekes turi buti pakeistos to paties ar kito gamintojo lygiavertémis, tokiy padiy ar geresniy techniniy pa-
rametry (lyginama su Tiekejo pasitlytais techniniais parametrais nurodytais Sutarties Priede Nr. 1) Pre-

kémis, nekeiciant Sutartyje nustatytos Prekiy kainos;
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1.7.2. rinkoje pasirodo to paties gamintojo naujesnio modelio Prekés, kuriy techniniai parametrai
(lyginama su Tiekéjo pasiiilytais techniniais parametrais nurodytais Sutarties Priede Nr. 1) yra geresni uz
nurodytus Sutarties 1 priede, ir Tiekéjas sutinka pristatyti ias Prekes uZ tokia paCiag Sutartyje numatyta
Prekiy kaing;

1.7.3. esant kitoms objektyvioms aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas nebegali pristatyti Sutartyje nu-
rodyty Prekiy (pvz., Prekiy nebegalima jsigyti rinkoje, Prekiy gamintojas nutraukia susitarimg su Tiekéju
dél Sutartyje nurodyty Prekiy ar pan.). Siuo atveju Sutartyje nurodytos Prekeés taip pat turi biiti pakeistos
to paties ar kito gamintojo lygiavertémis, tokiy paciy ar geresniy techniniy parametry (lyginama su Tieké-
jo pasitlytais techniniais parametrais nurodytais Sutarties Priede Nr. 1) Prekémis, nekeidiant Sutartyje
nustatytos Prekiy kainos.

1.8. 1.7 punkte nurodytais atvejais Tiekéjas, norédamas pristatyti kitas, nei Sutartyje nurodytas,
Prekes, turi pateikti Pirkéjui radtiska pra§yma, pridédamas praSyme déstomas aplinkybes pagrindZiancius
dokumentus (pvz. gamintojo rastg ar pan.), taip pat pateikti naujai siilomy Prekiy atitikima Sutarties /
priede nustatytiems reikalavimams (lyginama su Tiekéjo pasiiilytais techniniais parametrais nurodytais
Sutarties Priede Nr. 1) jrodan¢ius dokumentus (pvz. Prekiy brogiiiras, katalogus ir pan.). Pirkéjui sutikus,
Prekiy pakeitimas jforminamas radytiniu Saliy susitarimu,

1.9. Iki Prekiy priémimo visa atsakomybé dél Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo tenka
Tiekeéjui.

2. Sutarties galiojimas, vykdymo pradzia, trukmé ir terminai

2.1. Sutartis sudaroma 2 (dviejy) ménesiy laikotarpiui, jos trukme skai¢iuojant nuo Sutarties pasi-
raSymo dienos.

2.2. Si Sutartis jsigalioja nuo jos pasira§ymo dienos ir galioja, kol Salys sutaria j3 nutraukti arba
kol Sutarties galiojimas pasibaigia (visiSkai jvykdomi jsipareigojimai), nutraukiama jstatymu ar §ioje Su-
tartyje nustatytais atvejais.

2.3. Sutarties galiojimo pratgsimas nenumatomas.

2.4. Tiekejas Prekes pateikia nepaZeisdamas Sutarties 1.2. punkte nustatyty sutartiniy jsipareigo-
Jimy jvykdymo termino.

3. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés) ir mokéjimo salygos

3.1. Sutarties kaina:
Sutarties kaina be | 5721,49 Eur (penki tiikstanciai septyni §imtai dvide$imt vienas euras,

PVM keturiasde§imt devyni euro centai)
PVYM 1201,51 Eur (vienas tikstantis du §imtai vienas euras, penkiasde§imt vienas euro
centas)

Bendra  Sutarties | 6 923,00 Eur (Se8i tiikstan¢iai devyni $imtai dvideSimt trys eurai, nulis euro centy)
kaina (Sutarties
kaina + PYM)

Pagal VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birZelio 28 d. jsakymo Nr. 1S-95 ,,Dél
kainodaros taisykliy nustatymo metodikos patvirtinimo* su vélesniais pakeitimais, nuostatas nustatomas
fiksuotos kainos apskaitiavimo biidas, nes pirkimo dokumentuose nurodomas pakankamai tikslus prekiy
kiekis ir Tiekéjas, rengdamas pasiiilyma, turi realias galimybes numatyti ir jvertinti Sutarties vykdymo
iSlaidas bei gali prisiimti rizikg dél $iy i8laidy dydZzio pagal Pirkéjo pirkimo dokumentuose pateikta
informacijg apie perkama objekta.

3.2. Moke¢jimai atliekami eurais tokia tvarka:

3.2.1. Pirkejas uz prekes Tiekéjui sumoka per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo saskaitos
fakturos uZz pristatytas prekes gavimo dienos.
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3.2.2. Pirkéjas uz perkamas prekes Tiekéjui atsiskaito mokeéjimo pavedimu j Tiekéjo nurodyts
banko saskaita:

Saskaitos Nr. LT27 7044 0600 0322 8451

SEB Banko Kauno Filialas

Banko kodas 70440

Apmokejimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Tiekéjo Siame punkte nurodytg sgskaita.

3.3. Sutartyje numatytos Prekiy kainos per visa Sutarties galiojimo laikotarpj nekei¢iamos,
iSskyrus atvejus, kai teisés aktais yra pakei¢iamas Sutartyje nurodytoms Prekéms taikomas pridétinés
vertés mokestis.

3.4. Pasikeitus PVM tarifui, uz prekes, pristatytas po naujo PVM tarifo jsigaliojimo, atsiskaito-
ma taikant sgskaitos i§ra§ymo metu galiojantj PVM tarifa. Si nuostata taikoma tuomet, jei PVM tarifas
keiCiasi (didéja arba mazéja) dél teisés akty pasikeitimo ir netaikoma, kai PVM tarifas didéja ar atsiranda
pareiga jj moketi dél nuo Tickéjo priklausandiy aplinkybiy, pavyzdziui, pasikeiCia jo veikla, tampa PVM
mokétoju ir pan. — tokius galimus poky¢ius Tiekéjas turi jvertinti teikdamas Pasiiilymg ir tokiu atveju
Kaina su PVM nebus keitiama. Kainos perskaitiavimo formulé pasikeitus PVM tarifui:

Sy =A+-"5 251+

]4—2
( 100)

SN - perskaitiuota Sutarties kaina (su PVM);
S; - Sutarties kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo;

A — pristatytos prekés kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo;

Ts - senas PVM tarifas (procentais);

Tx - naujas PVM tarifas (procentais).

3.5. Kainos perZiiira turi biiti pagrjsta dokumentais ir jforminama raytiniu Saliy susitarimu, kuris
laikomas neatskiriama $ios Sutarties dalimi.

3.6. Tiekéjas neatSaukiamai patvirtina, jog Sutarties kaina apima visus mokes¢ius, muito mokes-
Cius, pan., | jg iskaiciuotos visos islaidos, susijusios su Sutarties vykdymu, t. y. Sutarties 3.1. punkte nu-
rodyta kaina yra galutiné. Pirkéjas Tiekéjui neatlieka jokiy kity mokéjimy ir (ar) papildomy mokéjimy,
iSskyrus Sutartyje nustatyta Sutarties kaing.

3.7. Pirkejas gali tiesiogiai atsiskaityti su Subtiekéjais uZ jy pristatytas Prekes. Apie tai Pirkéjas
raStu informuoja Subtiekéjus per 3 darbo dienas po informacijos apie juos gavimo. Subtiekéjui rastu
pateikus praSyma pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trifalé sutartis tarp Pirkéjo,
Tiekéjo ir jo Subtiekéjo, nustatanti tiesioginio atsiskaitymo su Subtiekéju tvarka, atsizvelgiant j pirkimo
dokumentuose, Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus. Tiekéjas turi teise priestarauti
nepagrjstiems mokéjimams Subtiekéjui trifaléje sutartyje nustatyta tvarka.

4. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas, atsakomybé

4.1. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais, Tiekéjo pareikalavimu Pirkéjas privalo sumokéti
Tiekejui uZ kiekvieng uzdelstg dieng, iki sueis 15 (penkiolikos) dieny terminas 0,02 % (dviejy Simtyjy
procento) delspinigiy nuo laiku neapmokétos sumos, o jei Pirkéjas uzdelsia apmokéjimg daugiau kaip 15
(penkiolika) dieny — 0,05 % (penkiy Simtyjy procento) delspinigiy nuo laiku neapmokétos sumos uZ
kiekvieng uzdelsta diena.

4.2. Jei Tiekejas dél savo kaltés nepristato, nesumontuoja, nejdiegia Prekés ir (ar) neapmoko
Pirkéjo personalo nustatytu terminu, Pirkéjas turi teisg be oficialaus jspéjimo ir nesumazindamas kity
savo teisiy gynimo budy, pradéti skaiCiuoti 0,02 % (dviejy 3imtyjy procento) dydZio delspinigius nuo
laiku nepatickty Prekiy kainos uz kickvieng termino praleidimo dieng.
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4.3. Tiekéjui pristacius nekokybiskas prekes, jis privalo per 15 (penkiolika) dieny nuo pretenzijos
gavimo dienos jas pakeisti kokybigkomis.

4.4. Pirkejas turi teisg iSskai¢ivoti delspinigiy suma i3 Tiekéjui mokétiny sumy.

4.5. ApskaiCiuoty delspinigiy nustatyty Sutarties 4.2. punkte virdijimas 0,7 % (septyniomis
desimtosiomis procento) bendros Sutarties kainos nurodytos Sutarties 3.1. punkte arba per Sutarties 1.2
punkte nustatyta jsipareigojimy jvykdymo terming pristatymas Prekés neatitinkan&ios Sutarties 1 priede
nurodytos techninés specifikacijos yra laikoma esminiu Sutarties paZeidimu, dél kurio Sutartis jos
vykdymo metu gali biiti nutraukta vienasaliskai, o Tiekéjas gali biiti jtrauktas j Nepatikimy tiekejy sgrasa.
Taip pat, Pirkéjui nutraukus Sutartj ar konkrecig Sutarties dalj dél esminio Sutarties paZeidimo, Tiekéjas
isipareigoja sumokeéti Pirkéjui 10 % dydZio netesybas (bauda) nuo bendros Sutarties kainos be PVM arba
nuo konkregios pirkimo dalies vertés be PVM, nurodytos Sutarties priede Nr. 1.

4.6. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdyma ar da-
linj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontro-
livoti ir protingai numatyti, i§vengti ar pa3alinti jokiomis priemonémis, pvz.: LRV nutarimai ar kiti teisi-
niai aktai, kurie turéjo poveikj $aliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbti karai,
kiti ginkluoti susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés.

5. Subtiekimas

5.1. Tiek¢jas jsipareigoja pranesti Pirkéjui Subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy
atstovus, taip pat jsipareigoja informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo
metu, taip pat apie naujus Subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau. Sutarties vykdymo metu Tieké-
jas gali pakeisti Subtiekéjus informuodamas Pirkéja. Gaves tokj pranesimg ir jvertings Tiekéjo sitilyma,
Pirkéjas, jei sutinka, kartu su Tiekéju protokolu jformina susitarimg dél Subtiekéjo pakeitimo.

5.2. Jei pirkimo dokumentuose buvo nurodyti pasalinimo pagrindy ir (arba) kvalifikaciniai reika-
lavimai Subtiekéjui, tuomet Tiekéjas pateikia biisimojo Subtiekéjo dokumentus, jrodandius, kad néra pa-
Salinimo pagrindy ir (arba) kvalifikacija pagrindZian¢ius dokumentus, o Pirkéjas, prie§ patvirtindamas
tokj keitima, jsitikina, kad biisimas Subtiekéjas juos atitinka.

5.3. Jeigu Tiekéjo (jskaitant ir Subtiekéjus) kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebu-
vo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui, kad Sutartj vykdys tik tokig
teis¢ turintys asmenys.

6. Susirasinéjimas
6.1. Sutarties Salys susirafinéja lietuviy kalba. Visi pranesimai, sutikimai ir kitas susiZinojimas,
kuriuos Salis gali pateikti pagal §ia Sutartj, bus laikomi galiojandiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra
asmenikai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba idsiysti registruotu pastu, faksu,
elektroniniu pastu (patvirtinant gavimg) toliau nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais adresais ar
fakso numeriais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama prane§ima:

Pirkéjas (asmuo atsakingas uZ (Pirkéjas (atsakingas uZ sutarties Tiekéjas
sutarties vykdyma) ir pakeitimy paskelbima pagal
VP] 86 straipsnio 9 dalies
nuostatas )

Vardas, Edmundas Naujikas Raimonda Kersnauskiené Mantas Ukanis

pavardé

Adresas | Misko g. 1, LT-44321 Kaunas Misko g. 1, LT-44321 Kaunas Savanoriy pr. 213,
Kaunas

Telefonas | (8 37) 42 24 76; 8 620 98 990 (8616) 56 515 (8 675) 37073

El. pastas e.naujikas@gmail.com raimda@gmail.com mantas.u@kilobaitas.It
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6.2. Jei pasikeitia Salies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj
praneSdama ne véliau, kaip per 10 kalendoriniy dieny. Jei Saliai nepavyksta laikytis %iy reikalavimy, ji
neturi teisés j pretenzijg ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai
duomenimis, prieStarauja Sutarties salygoms arba ji negavo jokio pranefimo, iSsiysto pagal tuos
duomenis.

7. Kitos nuostatos

7.1. Sig Sutartj sudaro Sutarties specialiosios salygos, jy priedai ir Sutarties bendrosios salygos.
Jeigu Sutarties specialiyjy salygy ir/ar jy priedy nuostatos neatitinka Sutarties bendryjy salygy nuostaty,
pirmenyb¢ yra teikiama Sutarties specialiyjy salygy bei jy priedy nuostatoms.

7.2. Sutartis gali biiti nutraukiama, vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso ir
Lietuvos Respublikos VieSyjy pirkimy jstatymo nuostatomis.

7.3. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turin¢iais vienodg teising galia —
po vieng kiekvienai Saliai.

7.4. Siuo Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé jg kaip
atitinkanCig jy tikslus ir pasira$é¢ auks&iau nurodyta data.

7.5. Sutarties specialiyjy salygy priedai:

7.5.1. priedas Nr. 1 ,, Kompiuteriy techniné specifikacija, kiekis, kaina, sutarties kaina "',

Pirkéjo vardu Tiekéjo vardu

Kauno Stepono Dariaus ir Stasio Giréno Uzdaroji akciné bendrové ,,Kilobaitas*
gimnazija Banko rekvizitai:

Banko rekvizitai: a.s. LT27 7044 0600 0322 8451

a.s. LT05 4010 0425 0033 7670 SEB banko Kauno filialas

Banko pav. LUMINOR Bank AS Banko kodas 70440

Banko kodas 40100 Imonés kodas 135198984

Imonés kodas 290134150 PVM mokétojo kodas LT351989811

Direktoriaus pavaduotoja ugdymui, atlickanti Vadovas
direktoriaus funkcijas

Raimonda Kersnausklene o Evaldas Mitkevi¢ius
e

/] 3 (vardas, pavarde p rlﬁe»‘,‘data) (vardas, pavardé, parasas, data)
- -~

‘ o P =21
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|| & \ ’hh“ = /I
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0.2, Jei pasikeidia Salies adresas ir  ar kiti duomenys. tokia Salis turi informuoti kitg Sali
pranesdama ne véliau, kaip per 10 kalendoriniy dieny. Jei Saliai nepavyksta laikytis 3iy reikalavimy. i
neturi teisés | pretenzijy ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksma, atlikti remiantis paskutimais zmomais ja:
duomenimis. prieMtarauja Sutartics salvgoms arba ji negavo jokio pranesimo, issiysto pagal tuos
duomenis.

7. Kitos nuostatos

7.1 819 Sutartj sudaro Sutarties specialiosios salygos, jy priedai ir Sutarties bendrosios salygos,
Jeigu Sutarties specialigju salygy i a 14 pricdy nuosiatos neatitinka Sutanies bendryjy sglygy nuostatu.
pirmenybe via teikiama Suturties specialiyiu salvgy bei ju priedy nuostatoms

7.20 Sutartis gali boti nutraukiama. vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso ir
Lictuvos Respunlikos Viesyia pirkime jstatvme nuostatomis
7.3 51 Sutartis sudaryvia fictuvig kalba, 2 (dviem) crzemiphioriais, wrinéiais vienoda teisine galia
po vieng hiehvienai Salia,

7.4. Siuo Salys patvirting, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé j3 kaip
attnkandig jy tikslus ir pasiradé auk3¢ian nurodyta data

7.5. Sutarties specialiyjy salvgy priedai:

7.5.1. priedas Nr. 1. Kompiuteriy techning specifikacija, kiekis, kaina, sutarties kaina".

Pirkéjo vardu liekéjo vardu
U Zdaroit akemé bendrove | Kilobaitas™

RBanko rekvizitai:

i, LT27 7044 0600 0322 8451

Kauno Stepono Dariaus r Stasio Giréno
gimnazija
Banko rekvizna:

as LTOS 4010 0425 0033 7670 SEB banko Kaunoe filialas
Banke pav. LUMINOR Bank AS Banko kodas 70440

Banke kodas 401 0i Imongs xodas 135198984

fmoneés kodas 290134150 PAN mokeiojo kodas LT35198981 1
Direkiorizus  pavaduotoja  ugdymui. atlickanti  Vadovas

direktonaus lunkeijas )

Raimonda Kersnauskiene Evaldas Mitkevicius 7/

T T
KILOBS 3 N |
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1 priedas
prie 2023 mospalio men. 11 A viciogo pirkimo  pardavimo Sutarties Nr. SUT-27

 KOMPIUTERIY TECHNINE SPECIFIKACII A, KIEKIS. KAINA, SUTARTIES KAINA

Eil. l Prekés pavadinimas (modelis) Mate  Kickis Vat. kaina. EUR_ Sutarties kaina.
N, | viit. EUR

Be | Su | BePVM  SuPVM
- PVM | PVM '

v, 13 40,115 (532,535 572149 | 6923.00

. + =
1. | Kompiuteriai

Sutarties kaina. EUR [S721.40 | 6023.00

Sutarties kaina 2od7iw: dvidedimt riikstandiy keturi Simtai afruoniasdegimt eumy. keturiasdetimt fo8i etro conto
Tame tarpe PVM: 1201.51 Eur (vienas tiikstantis du $imtai vienas euras, penkiasde$imt vienas euro centas).

FECHNINE SPECIFIKACLIA

Pirkimas: Kompiuterizuotos darbe vietos jranga

TECHNINE SPECIFIKACIJA o Iy
Nr. Pavadinimas Kickis

] Kompiuteris 13 vnt.
l. Neswjamasis hompiuteris V13 G4 AMN 156" 1020 x 1080 (FHD) |

AMD Ryzen 5 75200 | 5 GB DDRAL-S00 | 512 GRB SSD ' Integruota
AMD Radeon 610M  Windows |1 Home Juodas korpusas | 1.65 kg.

Pirkéjo vardu Tiekéjo vardu

Kauno Stepono Dariaus 1r Stasio Giréno UZdaroii akcine bendrove , Kilobaitas™
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Banko rekviziai: a.s. LT27 7044 0600 0322 8451

a.s LTOS 4010 0425 0033 7670 SFR hanko Kauno lihalas

Banko pav. LUMINOR Bank AS Banko kodas 70440

Banko kodas 40160 Imones hodas 135198084

Imonés kodas 2901341509 PV'M moketoro kodas LT351989811
Direktoriaus  pavaduotoj  ugdymu. athekanty Vadovas

direktoriaus funkcijas
Raimonda Kersnauskiend _ Evaldas MukeviCius
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PREKIU VIESOJO PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIS

BENDROSIOS SALYGOS

1. Pagrindinés Sutarties savokos

1.1. Pirkéjas — Lietuvos Respublikos vieSujy pirkimy jstatyme nurodyta perkanéioji organizacija, perkanti
Sutarties specialiosiose salygose nurodytas Prekes i§ Tiekéjo.

1.2. Sutarties kaina — suma, kurig Pirkéjas pagal Sutart] turi sumokeéti Tiekéjui uZ perkamas Prekes, jskai-
tant visas i§laidas ir mokeséius.

1.3. Tiekéjas — ukio subjektas, kuriuo gali biti fizinis asmuo, privatus ar viesasis juridinis asmuo ar tokiy
asmeny grupé, tiekianti pagal §ig Sutartj Prekes.

1.4. Kainodaros taisyklés — pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nustatoma kaina ar Sutarties kainos aps-
kaic¢iavimo taisyklés.

2. Sutarties aikinimas

2.1. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai, pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos prasme ir
atvirk$éiai.

2.2, Kai tam tikra reik§mé yra skirtinga tarp nurodyty skaidiais ir Zod¥iais, vadovaujamasi ¥odine reiks-
me. Jei mokéjimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokéjimo valiutos pilno pavadinimo ZodZiais, tei-
singu laikomas valiutos pilnas pavadinimas ZodZiais.

2.3. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢iuojami kalendorinémis
dienomis.

3. Tiekéjo teisés ir pareigos

3.1. Tiekéjas jsipareigoja:

3.1.1. nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu pristatyti Prekes  vieta, jas surinkti, i¥bandyti ir pa-
leisti, atlikti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Techningje specifikacijoje, jskaitant ir Prekiy defekty
Salinimg. Tiekéjas pasiriipina visa butina jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties vykdymui;

3.1.2. pristatyti Prekes, atitinkan¢ias Techningje specifikacijoje nurodyta Prekiy biikle, uztikrinant atitiktj
tokios riisies ir tokio naudojimo laiko daiktams jprastai keliamiems reikalavimams;

3.1.3. prisiimti Prekiy Zuvimo ar sugedimo rizikg iki Prekiy perdavimo-priémimo akto pasira§ymo mo-
mento, jeigu kitaip nenustatyta Sutarties specialiosiose sglygose;

3.1.4. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanéiy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad
jo darbuotojai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui ar tre¢iajai §aliai nuostoliy atlyginima, jei Tiekéjas ar jo
darbuotojai nesilaikyty jstatymuy, teisés akty reikalavimy ir dél to biity pateikti kokie nors reikalavimai ar pradé-
ti procesiniai veiksmai;

3.1.5. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialumg ir apsauga. Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje Pirkéjui paprasius ra$tu, graZinti visus i$
Pirkéjo gautus Sutariai vykdyti reikalingus dokumentus;

3.1.6. per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo rastu pateikto pra§ymo gavimo dienos pateikti i§samig
Prekiy tiekimo ataskaitg, nurodydamas, kokios Prekés buvo pristatytos, bei pateikdamas papildoma su Prekiy
teikimu susijusig informacija;

3.1.7. kartu su Prekémis pateikti Pirk&jui visa biiting dokumentacija, jskaitant Prekiy naudojimo ir prie-
zitros instrukcijas, bei konsultuoti Pirkéja kitais klausimais;

3.1.8. nenaudoti Pirkéjo Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be i¥ankstinio

rastisko Pirkéjo sutikimo;
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3.1.9. atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylangiy dél autoriy teisiy, patenty, licenci-
Ju, bréZiniy, modeliy, Prekiy pavadinimy ar Prekiy Zenkly naudojimo, i¥skyrus atvejus, kai toks paZeidimas
atsiranda dél Pirkéjo kaltés;

3.1.10. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanéiuose Lietuvos Respubli-
kos teisés aktuose.

3.2. Tiekejas turi teise gauti Prekiy kaing su salyga, kad jis tinkamai vykdo $ig Sutartj.

3.3. Tiekejas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojan&iuose teisés aktuose.

4. Pirkéjo teisés ir pareigos

4.1. Pirkéjas jsipareigoja:

4.1.1. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka Sios Sutarties ir Prekéms taikomus
kitus kokybés reikalavimus;

4.1.2. priémimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei po patikrinimo pasiradyti Prekiy gavimo doku-
mentus;

4.1.3. sumokéti Sutarties kaing Sutarties specialiosiose sglygose nustatyta tvarka ir terminais;

4.1.4. suteikti informacijg ir /ar dokumentus, biitinus Sutar¢iai vykdyti;

4.1.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.

4.2. Pirkejas turi Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanéiy teisés akty numatytas teises.

5. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés)

5.1. Sutarties kaina arba kainodaros taisyklés nustatytos Sutarties specialiosiose sglygose.

5.2. T Sutarties kaing turi biiti jskai¢iuota Prekiy kaina, visos iflaidos ir mokeséiai. Tiekéjas j Sutarties
kaing privalo jskaiCiuoti visas su Prekiy tiekimu susijusias i§laidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

5.2.1. transportavimo ilaidas;

5.2.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, i§krovimo, i§pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su Prekiy tie-
kimu susijusias iSlaidas;

5.2.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i§laidas;

5.2.4. pristatyty Prekiy surinkimo vietoje ir / arba paleidimo, ir / arba prieZiiiros i$laidas;

5.2.5. aprupinimo jrankiais, reikalingais pristatyty Prekiy surinkimui ir / arba prieZitirai, i§laidas;

5.2.6. naudojimo ir prieziiiros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo islaidas;

5.2.7. Prekiy garantinés prieZiiiros i§laidas.

6. Sutarties jvykdymo uZztikrinimas

6.1. Sutarties specialiosiose sglygose nurodytu terminu Tiekéjas pateikia Sutarties jvykdymo uZtikrinima.
Jei Tiekejas per §j laikotarpj Sutarties jvykdymo uZtikrinimo nepateikia, laikoma, kad Tickéjas atsisaké sudaryti
Sutartj.

6.2. Sutarties jvykdymo uZtikrinimu garantuojama, kad Pirkéjui bus atlyginti nuostoliai, atsirad¢ Tiekéjui
del jo kaltes pazeidus Sutartj.

6.3. Prie§ pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinima, Tiekéjas gali prasyti Pirké&jo patvirtinti, kad Tie-
keéjo sitilomg Sutarties jvykdymo uZtikrinima jis sutinka priimti. Tokiu atveju Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui
ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo praymo gavimo dienos. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas pateikia-
mas ta pacia valiuta, kokia atlickami mokéjimai.

6.4. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi galioti visg Sutarties vykdymo laikotarpj.

6.5. Jei Sutarties vykdymo metu uztikrinimg i8daves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) negali jvyk-
dyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas gali ratu pareikalauti Tiekéjo per 10 (desimt) dieny pateikti naujg Sutarties
jvykdymo uztikrinima, tokiomis paciomis saglygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Tiekéjas nepateikia naujo uztikri-

nimo, Pirkéjas turi teise nutraukti Sutartj.
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6.6. Jei Tiekejas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, Pirkéjas pareikalauja
sumoketi visg sumg ar jos dalj priklausomai nuo nejvykdytos Sutarties dalies vertés, kurig uztikrinimg iSdaves
juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) jsipareigojo sumokéti. Prie§ pateikdamas reikalavimg sumokéti pagal
Sutarties jvykdymo uZtikrinima, Pirkéjas jspéja apie tai Tiekéja, nurodydamas, dél kokio pazeidimo pateikia §j
reikalavima.

6.7. Sutarties jvykdymo uztikrinimas grgZinamas per 10 (de$imt) dieny nuo $io uztikrinimo galiojimo
termino pabaigos, Tiekéjui pateikus rastiska praSyma. Tais atvejais, kai Sutarties jvykdymo uztikrinimui pasi-
renkama Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje registruoto banko ar kredito unijos garantija ir sutartiniai jsiparei-
gojimai yra visiSkai jvykdyti, taciau garantijoje nustatytas garantijos terminas dar néra pasibaiges, Pirkéjas gra-
Zina bankui ar kredito unijai garantinio rasto originalg su prierasu, patvirtintu jgalioto asmens parasu bei ants-
paudu, arba pranesa lydra$¢iu, kad Pirkéjas atsisako savo teisiy pagal garantinj raita, arba kad Tiekéjas jvykdé
savo jsipareigojimus ir Pirké&jas jam neturi pretenzijy.

6.8. Avansinio mokéjimo grazinimo uZztikrinimui taikomi Sutarties bendryjy salygy 6.2, 6.3, 6.5, 6.6, 6.7
punktai.

7. Prekiy tiekimo grafikas

7.1. Prekiy tiekimo grafike turi buti numatyta tvarka, kuria Tiekéjas vykdys Sutartj, jskaitant, bet neapsi-
ribojant, Sutarties specialiosiose salygose numatytu Prekiy instaliavimu, iSbandymu, paleidimu, personalo ap-
mokymu ir kt., Prekiy pristatymu j pristatymo vieta ir kt. duomeny ar informacijos pateikimu, kurios Pirkéjas
gali pagrjstai pareikalauti.

7.2. Be Pirkéjo rastisko sutikimo negalimas joks Prekiy tiekimo grafiko keitimas.

8. Prekiy tiekimo terminai ir vieta
8.1. Prekeés Pirkéjui pristatomos ir perduodamos Sutarties specialiosiose sglygose nurodytu adresu.
8.2. Prekeés yra tickiamos Sutarties specialiosiose salygose nurodytais terminais.

9. Prekiu naudojimo ir prieZiiiros instrukcijos

9.1. Tiek¢jas kartu su Prekémis turi pateikti Pirkéjui naudojimo ir prieZifiros instrukcijas, kuriose biity de-
taliai apraSyta, kaip naudoti, prizitiréti, reguliuoti ir taisyti bet kurias Prekes ar jy dalis.

9.2. Techningje specifikacijoje turi biiti nurodyta naudojimo ir prieZiiiros instrukcijy kalba ir kopijy kie-
kis. Kol Sios instrukcijos nepateikiamos Pirkéjui, laikoma, kad pateiktos ne visos Prekes.

10. Prekiy kokybé ir garantiniai jsipareigojimai

10.1. Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trikumy nebuvimg. Prekiy kokybé privalo atitikti
Techningje specifikacijoje, Sutarties salygose pateiktus reikalavimus, taip pat perkamy Prekiy pavyzdZius, mo-
delius ar apra§ymus, Prekiy dydj / svorj bei daikty kokybe nustatan¢iy dokumenty reikalavimus.

10.2. Jei per Sutarties specialiosiose sglygose nurodyta garantinj terming po Prekiy perdavimo Pirkéjui
dienos iSrySkéja paslépty Prekiy trikumy, kurie atsirado ne dél to, kad Pirkéjas pazeidé Prekiy naudojimo ir /ar
daikty saugojimo taisykles, Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas turi pranesti apie tokius neatitikimus Tiekéjui,
nurodydamas protingg terming, per kurj Tiekéjas turi pasalinti defekta ar gedima. Gaves prane§img Tiekéjas per
praneSime nurodytg terming privalo pakeisti Prekes tinkamos kokybés Prekémis, pasalinti triikumus ar gedima.
Jeigu per praneSime nurodytg terming Tiekéjas nepasalina trikumy ar gedimo, Tiekéjas turi atlyginti Pirkéjo
turétas i$laidas deél trukumy $alinimo.

10.3. Garantiniy jsipareigojimy terminas yra dveji metai, jeigu Sutarties specialiosiose sglygose nenuma-
tyta kitaip. Garantinis terminas visoms pakeistoms ar sutaisytoms Prekéms ar jy dalims veél jsigalioja nuo tin-

kamai pakeisty ar sutaisyty Prekiy ar jy daliy perdavimo Pirkéjui dienos.



5

11. Prekiu perdavimas, nuosavybés teisés peréjimas, Prekiy pakuoté

11.1. Tiekéjas pristato Prekes pagal Tarptautiniy prekybos riimy ,Incoterms 2000 taisykles. Pristatymo
salygos — DDP (pristatyta, muitas sumokétas). Pristatymo terminas pradedamas skailiuoti nuo Sutarties jsiga-
liojimo dienos. Iki priémimo-perdavimo akto pasiraiymo visa atsakomybé dél Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar su-
gadinimo tenka Tiekéjui, jeigu Sutarties specialiosiose salygose nenustatyta kitaip.

11.2. Pristatydamas Prekes, Tiekéjas privalo pateikti deklaracija, patvirtinanéia, kad Prekiy kokybeé atitin-
ka Sios Sutarties bendryjy salygy 10.1 punkte nustatytus kokybés reikalavimus, bei garantuoti, kad Prekiy pris-
tatymo metu néra jokiy paslépty trikumy.

11.3. Prekiy pakuote turi atitikti atsparumo pakrovimo ir iskrovimo darbams reikalavimus, apsaugoti nuo
meteorologiniy veiksniy jtakos Prekiy gabenimo ir sandéliavimo metu, uztikrinti Prekiy i¥saugojima jas gabe-
nant.

11.4. Prekiy pakuotés turi biiti pazenklintos i§ dviejy pusiy nenuplaunamais daZais, nurodant Pirkéja, Tie-
kéja, Sutarties numeri, lydras¢io, krovinio ir déZés numerius, bruto ir neto svorj, déés matmenis, taip pat, rei-
kalui esant, pateikiant kitas Zodines ar simbolines nuorodas dél elgsenos su Prekémis.

11.5. Nuosavybés teisé j Prekes Pirkéjui pereina nuo Prekiy perdavimo-priémimo akto pasira§ymo. Pirké-
jas pasirafo Prekiy priémimo-perdavimo akta, jei visos Prekés atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus, yra
tinkamai pristatytos bei jvykdyti kiti Sutartyje nustatyti Tiekéjo jsipareigojimai.

11.6. Tiekéjas, jvykdes visus Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, turi kreiptis j Pirkéjg dél Prekiy prié-
mimo- perdavimo akto pasira8ymo. Pirkéjas turi ne véliau kaip po 5 (penkiy) darbo dieny pasirasyti Prekiy pri-
émimo- perdavimo aktg arba atmesti Tiekéjo prafyma pasiraSyti Prekiy priémimo-perdavimo akta, nurodyda-
mas priimto sprendimo motyvus bei priemones, kuriy Tiekéjas privalo imtis, kad Prekiy priémimo-perdavimo
aktas biity pasiradytas. Prekiy priémimo-perdavimo aktas pasiraSomas 2 (dviem) vienoda teising galig turinéiais

egzemplioriais.

12. Saliy atsakomybé

12.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojandius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir $ig Sutartj.
Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus ¥a Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy
veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

12.2. Delspinigiy dydis ir jy mokéjimo salygos nustatytos Sutarties specialiosiose salygose.

12.3. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti &ioje Sutartyje prisiimtus jsiparei-
gojimus.

13. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

13.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy isipareigojimy pagal 8ig Sutartj nejvykdyma ar dalinj nej-
vykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai
numatyti, i§vengti ar paSalinti jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybés sprendimai ir kiti aktai, kurie turéjo
poveikj Saliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai,
gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutari-
mu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés
1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 , D¢l nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanéiy pazymy is-
davimo tvarkos patvirtinimo®. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos tei-
sés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma,
dalinj nejvykdymg arba netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

13.2. Salis, pradanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo praneiti kitai Saliai radtu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéji-
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mo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad suma-
zinty i§laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima jsipareigojimy jvykdymo terming. Pranesimo taip
pat reikalaujama, kai i$nyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

13.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas prane$imas, nuo prane$imo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku
neigsiunéia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig i patyré dél laiku nepa-
teikto prane§imo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

14. Saliy pareiSkimai ir garantijos

14.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

14.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos jstatymus;

14.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, biitinus, kad Sutartis biity tinkamai sudaryta ir galioty, ir turi
visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Prekéms tiekti;

14.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevir§ija savo kompetencijos ir nepaZeidZia ja saistan&iy jstatymy, kity
privalomy teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir susita-
rimy;

14.1.4. §i Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir j3 saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima pa-
reikalauti pagal Sutarties sglygas.

15. Konfidencialumo jsipareigojimai

15.1. Salys sutinka laikyti Sios Sutarties salygas, visa dokumentacijg ir informacija, kurig Sutarties Salys
gauna viena i§ kitos vykdydamas Sutartj, konfidencialia ir be iSankstinio kitos Salies rasytinio sutikimo nepla-
tinti treCiosioms $alims apie ja jokios informacijos, i§skyrus atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos Respublikos
jstatymy nustatyta tvarka. Sio jsipareigojimo paZeidimu nebus laikomas vieSas informacijos apie Pirkéja atsk-
leidimas, jei Pirkéjas pazeidzia mokéjimo terminus, ir informacijos apie Tiekéja atskleidimas, jei Tiekéjas pa-
zeidzia Prekiy tiekimo terminus.

16. Sutarties galiojimas

16.1. Sutarties galiojimo terminas nustatytas Sutarties specialiosiose salygose.

16.2. Jei bet kuri §ios Sutarties nuostata tampa ar pripaZjstama visiskai ar i§ dalies negaliojancia, tai neturi
jitakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

16.3. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, licka galioti §ios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe
bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ig Sutartj, taip pat visos kitos $ios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai
nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i§likti galioti, kad biity visiSkai jvykdyta §i Sutartis.

17. Sutarties pakeitimai

17.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali buti kei¢iamos, vadovaujantis VieSyjy pirkimy
jstatymo 89 straipsnyje jtvirtintomis nuostatomis, i§skyrus tokias pirkimo sutarties salygas, kurias pakeitus buty
pazeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje numatyti principai ir tikslai.

17.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitima, pateikia kitai Saliai
rastiskg praSymg keisti Sutarties salygas bei dokumenty, pagrindZian¢iy praSyme nurodytas aplinkybes, argu-
mentus ir paaidkinimus, kopijas. | pateikta praSyma pakeisti atitinkamg Sutarties sglygg kita Salis motyvuotai
atsako ne véliau kaip per 10 darbo dieny. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, sprendimo teis¢ turi
Pirkéjas. Salims tarpusavyje susitarus dél Sutarties sglygy keitimo ir teisés akty nustatyta tvarka gavus VieSujy
pirkimy tarnybos sutikima keisti Sutarties salygas, Sie keitimai jforminami susitarimu, kuris yra Sutarties neats-

kiriama dalis.



18. Sutarties paZeidimas

18.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo isipareigojimus pagal
Sutartj, ji pazeidzia Sutartj.

18.2. Vienai Sutarties Saliai paZeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:

18.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

18.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

18.2.3. reikalauti sumoketi Sutarties specialiosiose salygose nustatytus delspinigius;

18.2.4. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZztikrinimu;

18.2.5. nutraukti Sutartj;

18.2.6. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo bidus.

19. Sutarties vykdymo sustabdymas

19.1. Esant svarbioms aplinkybéms, Pirkéjas turi teis¢ reikalauti atidéti Prekiy pristatyma sutartu laiku ir /
arba | pristatymo vieta pristatyty Prekiy jdiegima.

19.2. Tiekejas saugo Prekes visg jy pristatymo atidéjimo laikotarpj. Jeigu Prekés pristatytos j pristatymo
vietg, taiau atidétas jy jdiegimas, Pirkéjas privalo imtis visy priemoniy Prekéms apsaugoti.

19.3. Pirkéjas padengia papildomas i§laidas, patirtas dél saugojimo priemoniy taikymo. Tiekéjui jokios
papildomos iSlaidos neatlyginamos, jei Sutarties vykdymo sustabdymas yra bitinas: dél Tiekéjo kokiy nors
prievoliy nevykdymo, dél jprastiniy oro salygy pristatymo vietoje, dél saugumo ar tinkamo Sutarties ar bet ko-
kios jos dalies vykdymo, jei tik §i biitinybé neatsiranda dél Pirkéjo veiksmy ar neveikimo.

19.4. Jeigu tiekimas ne dél Tiekéjo kaltés atidedamas daugiau kaip 90 (devyniasdesimt) dieny, Tiekéjas
turi teis¢ raStu pareikalauti Pirkéjo atnaujinti tiekima per 30 (trisdeSimt) dieny arba nutraukti Sutartj.

19.5. Kai dél esminiy klaidy ar pazeidimy Sutartis tampa negaliojanéia, Pirkéjas stabdo Sutarties vykdy-
mg3. Jei minétos klaidos ar paZeidimai vyksta dél Tiekéjo kaltés, Pirkéjas, atsizvelgdamas j klaidos ar paZeidimo
mastg, gali nevykdyti savo jsipareigojimo mokeéti Tiekéjui arba gali pareikalauti graZinti jau sumokétas sumas ir
pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu.

19.6. Sutarties vykdymas stabdomas, kad biity galima patikrinti, ar i§ tikryjy buvo padarytos esminés
klaidos ar paZeidimai. Jei jtarimai nepasitvirtina, Sutartis vél pradedama vykdyti. Esminé klaida ar pazeidimas
— tai bet koks Sutarties, galiojancio teisés akto pazeidimas ar teismo sprendimo nevykdymas, atsirades dél vei-
kimo ar neveikimo.

20. Sutarties nutraukimas

20.1. Sutartis gali biiti nutraukta rastisku Saliy susitarimu arba vienos i§ Saliy valia.

20.2. Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti $ig Sutart] prie§ terming $iais atvejais:

20.2.1. kai Tiek¢jas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tiking veiklg arba jstatymuose ir kituose
teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

20.2.2. kai keiciasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobudis ar valdymo struktira ir tai
gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

20.2.3. kai Tiekejas jsiteis¢jusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripazintas kaltu dél
profesinio pazeidimo;

20.2.4. kai Tiekéjas jsiteisejusiu teismo sprendimu pripaZintas kaltu del sukéiavimo, korupcijos, pinigy
plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

20.2.5. ka1 Tiekéjas sudaro subtiekimo sutartj be Pirkéjo sutikimo;

20.2.6. kai Tiekejas nesilaiko Sutarties jvykdymo terminy,

20.2.7. kai Tiekéjas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties paZeidimas;

20.2.8. dél kitokio pobuidzio neveiksnumo, trukdancio vykdyti Sutartj.
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20.3. Pirkéjas turi teisg vienaSaliskai nutraukti Sutartj, nesilaikydamas Sutarties bendryjy sglygy 20.5
punkte nustatyty terminy:

20.3.1. kai Sutarties jvykdymo uztikrinimg idaves subjektas (garantas, laiduotojas) negali jvykdyti savo
isipareigojimy ir Tiekéjas, Pirkéjui rastu pareikalavus, per 10 (desimt) dieny nepateiké naujo Sutarties jvykdy-
mo uZtikrinimo tokiomis pac¢iomis sglygomis kaip ir ankstesnysis;

20.3.2. kai apskaiCiuoti delspinigiai vir$ija Sutarties specialiosiose salygose nurodytg Sutarties verte.

20.4. Tiekejas turi teisg vienaSalidkai nutraukti $ig Sutartj prie termina $iais atvejais:

20.4.1. kai Pirkejas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir toks nevykdymas ar
netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties sglygy paZeidimas — dél atitinkamos Sutarties dalies, kurig pazei-
dzia Pirkéjas;

20.4.2. kai Pirkéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo iikine veiklg arba jstatymuose ir kituose
teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogitka situacija;

20.4.3. kai Pirkéjas sulaiko Prekiy ar jy dalies pristatyma daugiau kaip 90 (devyniasde§imt) dieny dél Su-
tartyje nenurodyty ir ne dél Tiekéjo kaltés atsiradusiy prieZaséiy.

20.5. Salis, ketinanti viena3aliskai nutraukti Sutartj, prie§ 14 (keturiolika) dieny ra$tu pranesa kitai Saliai
apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesnj nei 3 (trijy) dieny terming pranesime nurodytiems triikumams istai-
syti. Jei kaltoji Salis per pranesime nurodyta terming nepaSalina Sutarties pazeidimy, Sutartis laikoma nutraukta
nuo termino pasibaigimo dienos.

20.6. Nutraukiant Sutartj, Pirkéjas, dalyvaujant Tiekéjui ar jo atstovams, inventorizuoja pristatytas Prekes,
atliktus darbus ir pristatytas bei nepanaudotas medZiagas ir parengia jy aprasa. Taip pat parengiama ataskaita
apie Sutarties nutraukimo diena esancia Tiekéjo skolg Pirkéjui ir Pirkéjo skola Tiekéjui.

21. Gin¢y nagrinéjimo tvarka

21.1. Siai Sutardiai ir visoms i¥ $ios Sutarties atsirandanSioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos
Respublikos teise.

21.2. Bet kokie nesutarimai ar gincai, kylantys tarp Saliy dél $ios Sutarties, sprendZiami abipusiu susita-
rimu, Salims nepavykus susitarti, bet kokie ginCai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ ios Sutarties ar su-
sij¢ su ja, jos paZeidimu, nutraukimu ar galiojimu, nei§spresti Saliy susitarimu, sprendziami kompetentingame
Lietuvos Respublikos teisme.

22, Baigiamosios nuostatos

22.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal §ig Sutart] jokiai treciajai
Saliai be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

222, Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prie§taravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems
norminiams teisés aktams Sioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju
tokia nuostata turi biiti pakeista atitinkancia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui

bei kitoms jos nuostatoms.
22.3. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.



